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EUROPAI

BIZOTTSAG
Briisszel, 2023.8.17.
C(2023) 5509 final
ANNEXES 1 to 4
MELLEKLETEK

a kovetkezohoz:
A Bizottsag felhatalmazason alapul6 rendelete

az 1308/2013/EU europai parlamenti és tanacsi rendeletnek a tojasra vonatkozo
forgalmazasi eléirasok tekintetében torténé kiegészitésérol, valamint az 589/2008/EK
bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol
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I. MELLEKLET

A 11. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének a) pontjaban emlitett kifejezések

A nyelv kodja 1. 2. 3.

BG HJUma  oT  KOKOmKH — |, ima oT KOKOmKH — | ,,YTOJIeMEHH KICTKH
CBOOOJHO OTIUIEKJAHE Ha | ITOIOBO OTIVIEXIAaHE”
OTKpHUTO”

ES ,,Huevos de gallinas | ,,Huevos de gallinas | ,,Jaulas acondicionadas”
camperas” sueltas en el gallinero”

CzZ »Vejce nosnic ve volném | ,,Vejce nosnic v halach” »Vejce nosnic v klecich” /
vybéhu” ,,Obohacen¢ klece”

DA ,Frilandsag” »Skrabeag” »Stimulusberigede bure”

DE ,Eier aus Freilandhaltung” | ,Eier aus Bodenhaltung” »ausgestalteter Kéfig”

ET »Vabalt peetavate kanade ,Orrekanade munad” ,, Tdiustatud puurid”
munad”

EL »AVYG eEledBep BookNg” | ,,Avyd ayvpdve 1 ovyd | ,,Avapadiucpévor

OTPOUVAG” AtevBetnpévor kKhmBol”

EN ,Free range eggs” ,»Barn eggs” »Enriched cages”

FR »Eufs de poules élevées en | ,,Eufs de poules élevées | ,,Cages aménagées”
plein air” au sol”

HR ,Jaja iz slobodnog uzgoja” | ,Jaja iz Stalskog (podnog) | ,,Obogaceni kavezi”

uzgoja”

GA ,,Uibheacha saor-raoin” ,,Uibheacha sciob6il” ,,Casanna Saibhrithe”

IT LUova da allevamento | ,,Uova da allevamento a | ,,Gabbie attrezzate”
all'aperto” terra”

LV ,,Brivas turéSanas apstaklos | ,,Kitt détas olas” ,,Uzlaboti biiri”
détas olas”

LT ,Laisvai laikomy visty | ,,Ant kraiko laikomy visty | ,,Pagerinti narveliai”
kiau$iniai” kiauS$iniai”

HU »Szabad tartasban termelt | ,,Alternativ tartasban | ,,Feljavitott ketrecek”
tojas” termelt tojas”

MT ,»Bajd tat-tigieg imrobbija | ,,Bajd tat-tigieg imrobbija | ,,Gageg arrikkiti”
barra” ma’ l-art”

NL ,Eleren van hennen met | ,,Scharreleieren” »Aangepaste kooi” /
vrije uitloop” ,Verrijkte kooi”

PL »Jaja z chowu na wolnym | ,Jaja z chowu | ,,Klatki ulepszone”
wybiegu” scidtkowego”

PT ,»Ovos de galinhas criadas | ,,Ovos de galinhas criadas | ,,Gaiolas melhoradas”
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ao ar livre” no solo”

RO ,Oud de gaini crescute 1n | ,,Oud de gdini crescute in | ,,Custi imbunatatite”
aer liber” hale la sol”

SK »Vajcia z chovu na | ,Vajcia z podstielkového | ,,Obohatené klietky”
vol'nom vybehu” chovu”

SL ,Jajca iz proste reje” »Jajca iz hlevske reje” ,»Obogatene kletke”

FI ,Ulkokanojen munia” ,,Lattiakanojen munia” ,,Virikehakit”

SV ,,Agg fran utehons” ,Agg fran frigdende hons | ,Inredd bur”

inomhus”
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b)

d)

II. MELLEKLET

A 11. cikk (3) bekezdésében emlitett, a kiilonféle tojastermelési modszerekhez

kapcsolodo termelési rendszerekre vonatkozé minimumkovetelmények

A ,szabad tartdsban termelt tojasokat” olyan termelési rendszerben kell termelni,
amely megfelel legalabb az 1999/74/EK iranyelv 4. cikkében meghatarozott
feltételeknek.

Kiilondsen a kovetkezo feltételeknek kell teljestilniiik:

a tyukoknak napkdzben folyamatos hozzaféréssel kell rendelkeznilik a szabadtéri
kifutokhoz. Ez a kdvetelmény azonban nem gatolja a termeldt abban, hogy a reggeli
ordkban meghatarozott idére korlatozza a kifutokhoz vald hozzaférést a szokasos
helyes gazdalkodasi gyakorlattal és kiilondsen a helyes allattenyésztési gyakorlattal
Osszhangban. Amennyiben unids jogszabalyok alapjan ideiglenes korlatozasok
bevezetésére keriilt sor, a tojasok a szoban forgd korlatozas ellenére ,,szabad
tartasban termelt” tojasként forgalmazhatok;

a tytukok szdmara hozzaférhetd szabadtéri kifutdkat nagyrészt ndovényzetnek kell
boritania, és egyéb célokra nem szabad hasznalni Oket, kivéve a gylimolcsosként,
erddteriiletként, illetve legeldként torténd hasznositast. Az illetékes hatésagok
engedélyezhetik a szabadtéri kifutok hasznalatat olyan egyéb célokra — tobbek kdzott
napelemek telepitésére —, amelyek nem ellentétesek az 1999/74/EK irdnyelvben
meghatarozott allatjoléti feltételekkel, és nem korlatozzak a tyukok mozgasat;

ami a szabadtéri kifutokon megengedett legnagyobb allomanystiriiséget illeti, a
tyakok rendelkezésére allo teriilet egy hektarjan mindenkor legfeljebb 2 500 tyuk
lehet, illetve az egy tylikra juté mindenkori teriilet nem lehet kisebb 4 m?-nél. Ha
azonban az egy tylkra esé teriilet legalabb 10 m? és rotciot alkalmaznak oly
moédon, hogy a tytkok az allomdny élettartama sordn kiegyenlitett hozzaféréssel
rendelkeznek az egész teriilethez, minden egyes hasznalatban 1év6 kifutészakaszban
tytikonként mindenkor legaldbb 2,5 m>-t kell biztositani;

a szabadtéri kifutok nem nyulhatnak tal az épiilet legkozelebbi kijarati nyilasatol
szamitott 150 m-es sugart koron. Mindazonaltal az épiilet legkdzelebbi kijarati
nyilasatol szamitott tavolsag legfeljebb 350 m-ig kiterjeszthetd, feltéve, hogy
elegend6 szdmu — hektaronként legalabb négy —, az 1999/74/EK iranyelv 4. cikke (1)
bekezdése 3.b) pontjanak ii. alpontjaban emlitettek szerinti menedékhely van
egyenletesen elosztva az egész szabadtéri kifuton.

Az ,alternativ tartasban termelt tojasokat™ olyan termelési rendszerben kell termelni,
amely megfelel legalabb az 1999/74/EK iranyelv 4. cikkében meghatarozott
feltételeknek.

A feljavitott ketrecekben” termelt tojasokat olyan termelési rendszerben kell
termelni, amely megfelel legaldbb az 1999/74/EK iranyelv 6. cikkében
meghatarozott feltételeknek.

A tagallamok e melléklet 1. és 2. pontja tekintetében eltérést engedélyezhetnek az
1999/74/EK iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének 1.d) pontjaban, 1.e) pontjdban, 2.
pontjaban, valamint ugyanazon bekezdés 3.a) pontjdnak i. alpontjaban és 3.b)
pontjanak i. alpontjaban emlitett kovetelmények aldl azon létesitmények szamara,
amelyek kevesebb mint 350 tojotytakot vagy tenyésztojotyiukot tartanak.
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L. MELLEKLET

A 24. cikkben emlitett finnorszagi régiok

Lappi,
Pohjois-Pohjanmaa,
Kainuu,
Pohjois-Karjala,
Pohjois-Savo,

Ahvenanmaa.
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IV. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

589/2008/EK rendelet E rendelet (EU) .../... végrehajtasi
rendelet
1. cikk 2. cikk 2. cikk
2. cikk, (1) bekezdés 3. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (2) és (3) bekezdés 4. cikk, (1) és (2) bekezdés
2. cikk, (4) bekezdés 3. cikk, (2) bekezdés
3. cikk 4. cikk, (3) és (4) bekezdés
4. cikk 5. cikk
5. cikk 3. cikk
6. cikk 6. cikk
7. cikk 7. cikk
8. cikk 8. cikk
9. cikk 4. cikk
10. cikk 9. cikk
11. cikk 10. cikk
12. cikk 11. cikk
13. cikk --- ---
14. cikk 12. cikk
15. cikk 13. cikk
16. cikk 14. cikk
17. cikk 15. cikk
18. cikk 16. cikk
19. cikk 17. cikk
20. cikk 5. cikk
21. cikk 6. cikk
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22. cikk 7. cikk
23. cikk 8. cikk
24. cikk 9. cikk
25. cikk 10. cikk
26. cikk 18. cikk

27. cikk 19. cikk

28. cikk 20. cikk

29. cikk 21. cikk

30. cikk 22. cikk

32. cikk 11. cikk
33. cikk 23. cikk

34. cikk 24. cikk

35. cikk - —

36. cikk - —

37. cikk --- 12. cikk

1. melléklet

1. melléklet

II. melléklet

II. melléklet

II1. melléklet

II1. melléklet
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